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NARIZENi EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY, KTERYM SE MENi NARIZENI (EU)
2018/1806, KTERYM SE STANOViI SEZNAM TRETICH ZEMi, JEJICHZ STATNI
PRISLUSNICI MUSI MIiT PRI PREKRACOVANI VNEJSICH HRANIC ViZUM, JAKOZ
| SEZNAM TRETICH ZEMi, JEJICHZ STATNI PRISLUSNICI JSOU OD TETO POVINNOSTI
OSVOBOZENI (KOSOVO)

Timto oznacenim nejsou doteny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci
Rady bezpecnosti OSN 1244/1999 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho dvora k
vyhlaSeni nezavislosti Kosova.
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2023/...

ze dne 19. dubna 2023,

kterym se méni narizeni (EU) 2018/1806, kterym se stanovi seznam tietich zemi,
jejichz statni prisluSnici musi mit pri prekracovani vnéjSich hranic vizum,
jakoZ i seznam tretich zemi, jejichZ statni prisluSnici jsou od této povinnosti osvobozeni

(Kosovo®)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. a) této

smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamenttim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!,

* Timto oznacenim nejsou dotéeny postoje k otdzce statusu a oznaceni je v souladu s rezoluci
Rady bezpec¢nosti OSN 1244/1999 a se stanoviskem Mezinarodniho soudniho dvora
k vyhlaSeni nezavislosti Kosova.

1 Postoj Evropského parlamentu ze dne 28. biezna 2019 (Ut. vést. C 108, 26.3.2021, s. 877)
a postoj Rady v prvnim ¢éteni ze dne 9. biezna 2023 (dosud nezvetejnény v Utednim
véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezvefejnény v Uiednim
véstniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1) Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1806! stanovi seznam tietich zemi,
jejichz statni ptislusnici musi mit pii prekracovani vnéjSich hranic ¢lenskych statt vizum,
jakoz 1 seznam tfetich zemi, jejichz statni ptislusnici jsou od této povinnosti osvobozeni.
Slozeni seznam tietich zemi uvedenych v piilohach I a II zminéného natizeni by m¢l byt
a zustat v souladu s kritérii stanovenymi ve zminéném natizeni. Odkazy na treti zemé,

u nichz doslo s ohledem na uvedena kritéria ke zmén¢ situace, by mély byt piipadné

piesunuty z jedné ptilohy do druhé.

(2) Kritéria, na které je tieba se zamétit v hodnoceni provadéném piipad od pripadu pfi
urcovani tietich zemi, jejichz statni prislusnici podléhaji vizové povinnosti, nebo jsou
od této povinnosti osvobozeni, jsou stanovena v ¢lanku 1 natizeni (EU) 2018/1806. Tato
kritéria zahrnuji nedovolené pfist€hovalectvi, vefejny potadek a bezpecnost, hospodaiské
pfinosy, pfedevsim z hlediska cestovniho ruchu a zahrani¢niho obchodu, a vnéjsi vztahy
Unie s dotCenymi tfetimi zemémi, véetn¢ zejména zvazeni otazky lidskych prav

a zékladnich svobod, jakoz 1 dasledki regiondlni soudrznosti a vzajemnosti.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1806 ze dne 14. listopadu 2018, kterym
se stanovi seznam tfetich zemi, jejichZ statni pfislusnici musi mit pfi pfekracovani vnéjSich
hranic vizum, jakoZ i seznam tfetich zemi, jejichZ statni ptisluSnici jsou od této povinnosti
osvobozeni (Ut. vést. L 303, 28.11.2018, s. 39).
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3) Kosovo splnilo pozadavky svého planu k dosazeni bezvizového rezimu. Na zékladé
hodnoceni riznych kritérii uvedenych v ¢lanku 1 nafizeni (EU) 2018/1806 je namisté
drzitele cestovnich pasti vydanych Kosovem cestujici na izemi ¢lenskych stat od vizové
povinnosti osvobodit. Toto osvobozeni od vizové povinnosti zajisti, Ze cela oblast

zépadniho Balkanu bude podléhat stejnému vizovému rezimu.

4) Kosovo by proto mélo byt piesunuto z ptilohy I ¢asti 2 natizeni (EU) 2018/1806 do prilohy
IT ¢asti 4 daného natizeni. Osvobozeni od vizové povinnosti by se mélo vztahovat pouze
na drzitele biometrickych past vydanych Kosovem v souladu se standardy Mezinarodni
organizace pro civilni letectvi (ICAO). Toto osvobozeni by nemélo byt uplatiiovano dfive,
nez bude zahdjen provoz Evropského systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS)
zfizeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240!, nebo pred

1. lednem 2024, podle toho, co nastane diive.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018, kterym se
ztizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se méni
nafizeni (EU) €. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 a (EU)
2017/2226 (Ut vést. L 236, 19.9.2018, s. 1).
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(5) Aniz je dotCen postoj Clenskych statl k otazce statusu Kosova, béhem obdobi pred
zahajenim uplatiiovani osvobozeni od vizové povinnosti je dilezité, aby byly v ptislusnych
piipadech uzavieny dohody nebo ujednani o zpétném piebirani osob se ¢lenskymi staty,
které takové dohody ¢i ujednani dosud nemaji. Po uzavieni uvedenych dohod nebo
ujednani je ma Kosovo v plném rozsahu provadét pii sou¢asném dodrzovani zésady
nenavraceni zakotvené v Umluvé o pravnim postaveni uprchliki ze dne 28. Gervence 1951

ve znéni Newyorského protokolu ze dne 31. ledna 1967.

(6) Kosovo dosahlo vyznamného pokroku ve vSech blocich kapitoly II svého planu k dosazeni
bezvizového rezimu. V z4jmu fadné fizené migrace a zajisténi bezpecného prostiedi by

Kosovo mélo usilovat o vétsi sblizeni své vizové politiky s vizovou politikou Unie.

(7) Osvobozeni od vizové povinnosti zavisi na nepfetrzitém provadéni pozadavkl planu
k dosazeni bezvizového rezimu pro Kosovo. Komise ma provadéni téchto pozadavki a
sblizovani vizové politiky aktivné monitorovat prostfednictvim mechanismu pozastaveni
podle natizeni (EU) 2018/1806. Unie miize podle uvedeného mechanismu pfi splnéni

stanovenych podminek pozastavit osvobozeni od vizové povinnosti.
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(8) Toto nafizeni rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neti¢astni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES!. Irsko se tedy nepodili na jeho piijimani

a toto nafizeni pro n¢€ neni zdvazné ani pouzitelné.

9) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvim o pfidruzeni té€chto dvou stat k provadéni, uplatnovani a rozvoji
schengenského acquis?, ktera spadaji do oblasti uvedené v €l. 1 bodé B rozhodnuti Rady

1999/437/ES3.

1 Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o Zz&dosti Irska, aby se na né
vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

2 Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 36.

3 Rozhodnuti Rady 1999/437/ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro
uplatiovani dohody uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou
a Norskym kralovstvim o pfidruZeni té€chto dvou stati k provadéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis (Ut. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(10) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto nafizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu
Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis', ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES?.

1 Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.
2 Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou
unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruZeni Svycarské

konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropského
spolecenstvi ( Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).
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(11) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto natizeni ta ustanoveni schengenského acquis ve
smyslu Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou
konfederaci a LichtenStejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi
k Dohodé& mezi Evropskou unii, Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci
o pridruZzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského
acquis’, ktera spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé B rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni
s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/350/EU?2,

(12) Pokud jde o Kypr, a Bulharsko a Rumunsko, ptfedstavuje toto nafizeni akt navazujici
na schengenské acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 aktu

o pfistoupeni z roku 2003 a €l. 4 odst. 1 aktu o pfistoupeni z roku 2005,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

1 Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

2 Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. biezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou
unii, Evropskym spole¢enstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim
o pfistoupeni Lichtenstejnského kniZectvi k dohod€ mezi Evropskou unii, Evropskym
spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadént,
uplatilovani a rozvoji schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni
kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 19).
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Clanek 1
Natizeni (EU) 2018/1806 se méni takto:
1) v ptiloze I ¢asti 2 se zrusuje tato polozka:

~— Kosovo, jak bylo vymezeno rezoluci Rady bezpecnosti Organizace spojenych naroda

¢. 1244 ze dne 10. cervna 1999
2) v priloze II ¢asti 4 se doplituje nova polozka, ktera zni:

Timto oznacenim nejsou dotceny postoje k otazce statusu a oznaceni je v souladu

s rezoluci Rady bezpecnosti OSN 1244/1999 a se stanoviskem Mezindrodniho
soudniho dvora k vyhlaseni nezavislosti Kosova.

(™) Osvobozeni od vizové povinnosti se vztahuje pouze na drzitele biometrickych past
vydanych Kosovem v souladu se standardy Mezinarodni organizace pro civilni
letectvi (ICAO).
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keded

(") Osvobozeni od vizové povinnosti se uplatituje ode dne zahajeni provozu Evropského
systému pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) ztizeného nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1240 ze dne 12. zafi 2018, kterym se
ziizuje Evropsky systém pro cestovni informace a povoleni (ETIAS) a kterym se
méni nafizeni (EU) ¢. 1077/2011, (EU) ¢. 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624
a (EU) 2017/2226 (Ut. vést. L 236, 19.9.2018, .s 1), nebo ode dne 1. ledna 2024,
podle toho, co nastane diive.*.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné v ¢lenskych statech v souladu

se Smlouvami.

Ve Strasburku dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda nebo predsedkyné
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